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OXXXXXXXXXXXX
FICHA DE PRODUTO DE ACORDO COM COMISSAO DELEGADAREGULAMENTO (UE) N° 65/2014
FORNECEDOR SIRIUS
Monitor de TI; DE Lieferanten; F. R. Fournisseur; PT Provedor
IDENTIFICADOR DE MODELO D002118PB1282717

modelo de TI; DE Modellkennung des Lieferanten; modelo FR; Identificador de modelo de fornecedor ES

CONSUMO ANUAL DE ENERGIA AECapuz 519

Consumo anual de energia de TI; DE J&hrliche Energieverbrauch; FR Consumo de energia anual; PT O consumo anual de energia (KWh/a)

CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA PARA

Aulas de eficiéncia energética em TI; DE Energieeffizienzklasse; FR Classe d'eficacia energética; PT A classe de eficiéncia energética

EFICIENCIA DE FLUIDOS DINAMICOS

Eficiéncia dinadmica do fluido TI; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Eficiéncia dinamica do fluido; PT Eficiéncia dindmica dos fluidos

FDEcapuz 31.7

CLASSE DE EFICIENCIA DE FLUIDOS DINAMICOS PARA
Aulas de TI de eficiéncia dinamica de fluidos; DE Die klasse fur die FR Classed'efficacité du modele; PT A classe de eficiéncia dinamica dos fluidos

EFICIENCIA LUMINOSA VOCEann 43.0
Eficiéncia luminosa de TI; DE Beleuchtungseffizienz; FR Efficacité lumineuse; PT A eficiéncia da iluminacao (lux/wW) !
CLASSE DE EFICIENCIA LUMINOSA PARA
Classes de eficiéncia luminosa TI; DE Beleuchtungseffizienzklasse; FR Classe d'efficacité lumineusedu modele; PT A classe de eficiéncia de iluminagdo

EFICIENCIA DE FILTRAGEM DE GRAXA GFEcapuz 63.0
Eficiéncia de filtragem TI Grass; DE Fettabscheidegrad; FR Efficacité de filtration des graisse; PT Eficiéncia da filtragem de gorduras (%) !

CLASSE DE EFICIENCIA DE FILTRAGEM DE GRAXAS

Classe de eficiéncia do filtro TI Grass; DE die klasse fiir den Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de traction des graisse; PT A classe de eficiéncia de filtragem de gorduras

meu

FLUXO DE AR MINIMO EM USO NORMAL 280

m3/hora
IT Flusso d‘aria alla potenza minima; DE Der luftstrom minimaler; FR Debit d'air & la vitesse minimale; PT O fluxo de ar em sua configuragao minima

m3/hora

FLUXO DE AR MAXIMO EM USO NORMAL 612

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air 3 la vitesse maximale;ES O fluxo de ar em sua configuragao maxima

FLUXO DE AR NA CONFIGURAGAO INTENSIVA/REFORCADA

IT Flusso d'aria em condigdes de utilizagao interna ou Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le debit d'air en mode intensif ou <<boost>>; PT O fluxo de ar na posigao ultra-répida ou reforgada

m3/hora 791

VELOCIDADE MINIMA DE EMISSAO DE POTENCIA DE SOM PENSADA AA
IT Ponderza Sonora ponderata A delle emidi di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten Luftsct issionen bei mini verfiigbarer Gesc it in Normalbetrieb; FR Emissdes acUsticas de I'air ponderéres
de la valeur A a la vitesse minimale; PT As emissdes sonoras no ar ponderadas pelo valor A na sua configuragdo minima

EMISSAO DE POTENCIA DE SOM AA PESADA VELOCIDADE MAXIMA

IT Potenza Sonora ponderata A delle emitiu di rumor alla potenza massima; DE De A-bewerteten Luftsc i 1 bei i verfligbarer Gesc ligkeit in Normalbetrieb; FR Emissions acoustiques de I'air d B(A) 58
pondéreés de la valeur A 4 la vitesse maximale;ES As emissdes sonoras no ar ponderadas pelo valor A em sua configuragdo méaxima

EMISSAO DE POTENCIA DE SOM PESADA EM VELOCIDADE INTENSIVA AA OU AUMENTO

IT Potenza Sonora ponderata A delle emidi di rumore in condizione di uso intenso o boost;DE De A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der intensivstufe oder schr R Emissions acoustiqu dB(A) 68

de l'air pondéreés de la valeur A en mode internsifou; PT As emissdes sonoras no ar ponderadas pelo valor A em posigio ultrarrépida ou reforcada

MODO DESLIGADO DE CONSUMO DE ENERGIA

Consumo de energia IT em modo “Sento”; DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; FR La consommation d'énergie en mode <<arrét >>; PT O consumo de eletricidade no modo desligado

[— 0,00

CONSUMO DE ENERGIA NO MODO STANDBY

TI Consumo de energia em modo "Standby"; DE Leistungsaufnahme im Ber ; FRLac ion d'énergie en >>; PT O consumo de eletricidade no modo de espera

Paim(C) 0,49

INFORMAGCOES ADICIONAIS DO PRODUTO DE ACORDO COM A COMISSAOREGULAMENTO (UE) N° 66/2014

FATOR DE AUMENTO DE TEMPO F 0.9

IT Fattore aumentou o ritmo; DE Zeitverldngerungsfaktor; FR Facteur d'accroissement dans le temps; ES Fator de aumento temporario

INDICE DE EFICIENCIA ENERGETICA

indice de Eficiéncia Energética de TI; DE Energieeffizienzindex FR Indice de Eficiéncia Energética; fndice de Eficiéncia Energética ES

1SScapuz(%) 54,0

FLUXO DE AR MEDIDO NO PONTO DE MELHOR EFICIENCIA QBEP

IT Portata d'aria medido ao ponto de maxima eficiéncia; DE Gemessener Luftvolumenstrin im Bestounkt; FR Débit d'air mesure au pinta de rendement maximal; PT Fluxo de ar medido no ponto de maxima eficiéncia

350,9

(metros/h)

PRESSAO DE AR MEDIDA NO PONTO DE MELHOR EFICIENCIA

Pressdo d'aria de TI medida ao ponto de maxima eficiéncia; DE Gemessener Luftdruck no Bestpunkt; FR Pressure d'air mesure au pint de rendement maximal; PT Pressdo do ar medida no ponto de maxima eficiéncia

PBEP (Pa) 448

FLUXO DE AR MAXIMO Qmax

791.0
IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Débito aéreo méaximo; PT fluxo de ar maximo (metros/h)
ENTRADA DE ENERGIA ELETRICA MEDIDA NO PONTO DE MELHOR EFICIENCIA
TI A energia elétrica é absorvida no ponto de maxima eficiéncia; DE Gemesse elektrische eingagsleistung im Bestpunkt; FR Puissance electrique & I'entrée mesuré au point de rendement maximal; ES Poténcia de WBEP(W) 1 38'0
entrada elétrica medida no ponto de eficiéncia maxima
POTENCIA NOMINAL DO SISTEMA DE ILUMINAGAO
WL(W) 9,0

IT Poténcia nominal do sistema de iluminag&o; DE Nennleistung des beleuchtungsstatke; FR Puissance nominale du systeme d'éclairage; PT Poténcia nominal do sistema de iluminagéo

ILUMINACAO MEDIA DO SISTEMA DE ILUMINAGCAO DO COOKTOP

IT Iluminagdo média do sistema de iluminagao na superficie da cozinha; DE Durchshnittliche beleucl 1gsstarke de beleuct auf der kochoberflache; FR Eclairement moyen du sytéme
d'éclairage su la superficie de cuisson; PT Iluminancia média do sistema de iluminagéo da superficie de cozedura

MeUmetade(LUXO) 387
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